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1.Function Overview I

This product can reduce the damage caused by sudden temperature drops to
cars, increase the temperature inside the car, preheat the engine coolant and
avoid wear of the engine wear at low temperatures. It is conducive to thawing
inside the car, starting the car, and defogging car glass. This product is another
heating system that is independent of the vehicle's original heating system.
Regardless of whether the vehicle's engine is running or not, the driver's cab can
be heated, and it can be even used in camping tents and household rooms.

2. Internal structure of the main machine I

Safety plug

Control box

Ignition plug

Air outlet

T

Air inlet

l Combustion

chamber Heating zone

Flame retardant

Air fan impeller
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3.Product Information I

7.6cm/2.99 inch

8.8cm/3.46 inch

1. Hot air outlet
2. Machine upper cover
3. Exhaust pipe
4. Metal buckle

40.05cm/15.77 inch

3.14cm/1.24 inch

12.2cn/ 4.8 inch

12.84cm/5.06 inch

“;'1’1:::I=:-r?nr

10.41cm/4.1 inch

5. Power input interface

6. Air inlet

7. Switch remote control placement box
8. Air filter
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4. Product structure diagram I

Hot air outlet

Control panel

6L fuel tank
.

/
P

Air inlet

Oil pump Oil pipe

Pipeline clamp

Silencer
fixing part
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I}
]

A
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AC-DC power supply Exhaust pipe Silencer
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5.Remote Control Operation Instructions I

i
[Note: The remote control uses two CR2025 button batteries that are needed to

be configured by users themselves. The product does not include batteries.]

Overall display and key definition:

Work mode

@ In gear mode, the gear can be adjusted and set within the range of 1-10
gears;

@ In temperature control mode, the set temperature can be adjusted within
the range of 8-36°C. The gear position of the control switch changes with
the temperature inside the cab. When the temperature rises or decreases,
the control switch will automatically adjust the operating gear to reach the
set temperature quickly, making the heater operate more intelligent and
economical;

® When a fault occurs during operation, the control switch display window
will flash to display the fault code, making it easier to find the fault more
accurately and intuitively.
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Operating instructions:

On/Off: Pressthe [ () ] (On/Off key) to power on the machine in the shutdown
state; Press the button [ (1) ] (on/off key) to power off the machine in the startup
state;

Quick oil pumping: in the state when the heater motherboard is connected with
power for the first time and shutdown state, hold down [ @ ] (@ key) for three
seconds to enter the oil pumping mode. The screen displays a 300s countdown to
start pumping oil. After the countdown is completed, it will automatically exit and
shut down. Press the [ (1) ] (On/Off key) halfway to exit the oil pump mode and

shut down the machine;

Quick language switching: Pressthe [ £# ] (setting key) and [ W ] (down key)
simultaneously for 3 seconds in the startup state to switch languages ( [ - ] for
voice off, [ E ] forEnglish, [ G ] for German,and [ r- ] for Russian).
Fill the fuel tank: hold downthe [ @ ] (® key) for 3 seconds after starting the
machine, and the screen will display to set the full fuel tank. The fuel tank icon on
the operation interface will be in full state;

Mode switching: in the startup state, press [$#] (setting key) to switch between
the gear mode and temperature control mode.

Gear adjustment: Press [ & ] (up key) to increase run gear/temperature by 1,
up to 10 gear/36°C, press [ W ] (down key) to decrease run gear/temperature
by 1, down to 1 gear/8°C;

Basic settings: After powering on, hold down [ ¥¥ ] (setting key) for 3 seconds
to enter the basic setting interface. The setting items are displayed directly on the
top of the screen. Press [ & ] (up key) to adjust item by increasing 1.

Press [ W ] (down key) to adjust item by decreasing 1. The interface displays the

specific data for the setting item:
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FO: Current time;

F1: Self start time;

F2: Running time [after self start] ;

F3: Self start switch setting;

F4: Language switching [E English, G German, r Russian, - Voice off];

F5: Temperature compensation [range -9°C~+9°C] ;

F6: Fuel volume in the fuel tank [5-50L [switch unit: 5L)] [Display - represents
not monitoring the fuel tank condition] ;

F7: Oil pump type [16/22/28/32UL [default: 22UL)] ;

F8: Automatic start/stop heating switch; (In temperature control mode, when the
cab temperature reaches the set temperature, it will automatically shut down after
a delay of 30 seconds; when the cab temperature is 2°C lower than the set

temperature, it will automatically start up after a delay of 30 seconds).
F9: Bluetooth matching switch
FA: Remote control matching switch;

Fb: switch between Celsius °C/Fahrenheit °F;

Press [ £+ ] (setting key) to modify, press [ & ] (upkey)/ [ W ] (down key)
to modify the current data, and press [ ¥# ] again (settings key) to confirm the
current item. After all modifications within the basic settings are completed, hold

down [ £ ] (setting key) for 3 seconds to save the modified data and exit from

the running interface;

Engineering mode: in the startup state, hold down [ & ] (upkey)and [ ¥ ]
(down key) for 3 seconds to enter the engineering mode. The upper left corner

displays the current item. Press [ & ] (up key) to increase the item by 1 and
press [ W ] (down key) to decrease the item by 1. The interface displays the

specific data of engineering mode: After viewing, press [ ()] (on/off key) to exit
to the homepage.
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En00: Heater motherboard version number [scrolling display]

En01: Fault code [see table below for details]

En02: Shell temperature

En03: Power supply voltage

EnO4: Heater running gear

En05: Cab temperature

En0é6: Altitude

En07: Manual pump oil

En08: Remote control matching

En09: Bluetooth matching

Remote control quick matching:
In the startup state, press [ & ] (up key) for 3 seconds and the screen will
display "rte". Press any key on the remote control to match, and once the matching

is completed, it will automatically exit from the running interface;

Clear the last remote control matching data:

During the power on self test, hold down [ (}) ] (on/off key) and the interface
displays “CLr” to start clearing. Release the key until the screen displays "SUC".
This means that the clearing of remote control matching data is successful.
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Bluetooth matching:

Please download the APP as follows, and then follow the steps to connect and control the
heater through Bluetooth on your phone.

Android APP : I0S APP :

Search "AirHeaterBLE" in Google Search "airHeaterBle" in the APP store
Mall or directly scan the following or scan the following QR code to

QR code to download. download directly.

Query the Bluetooth name of the controller: after power on, press [ £¢ ]
(Setting key) (On/Off key) for 3S at the same time and the screen displays “bLE”.
The upper side of the screen displays é characters with the name (0-F). If there
is no Bluetooth module or the name acquisition is failed, the upper side of the
screen displays "NULL". Press any key again to exit.
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02

Connect the mobile APP to the controller through Bluetooth: Click the Bluetooth
symbol in the upper right corner of the APP program and find the corresponding
controller Bluetooth number: BYD+MAC address+4 letter and number (refer to

the above figure), and then click the Bluetooth number to connect;

English — 09

®

Hold down [ ()] to turn off or start the heater.

Langupge  1HE ;

Fassword 1

Spisibir arch

\J

Click the [ £¥ ] button to go to the settings page. You can set the language
(English/Chinese) and password, and then click the "save" button to save the
settings.

After changing the password on the APP, please pay attention to updating the
password of the controller switch synchronously. Adjust the controller switch to
enter engineering mode En09, and the interface displays "bLE".

Hold down controller [ {3} ] (setting key) for 3 seconds, the flashing of original
password is changed to display of setting mode on the upper right corner and the
interface display changes to "SUC". After the update is successful, it will automati-
cally return to the running interface;

Please note that the mobile phone APP password and controller switch password
must be consistent in order to connect.

English — 10



05

Click "mode" button to switch between gear mode and temperature control

mode, and then click "up+"/"down -" to increase or decrease (gear 1-10)/tem-
perature (8°C~36°C);

Fault error display: When the heater malfunctions, the display area flashes a fault
code. Please refer to the table below for the fault type and troubleshooting
operation.

English — 11

Fault
code

Fault Type

Troubleshooting

E-01

Abnormal voltage

Check if the type of heater supply voltage matches the actual
vehicle voltage;

For the version of 24V, check if the power supply voltage is
higher than 32VA or lower than 18V;

for the version of 12V, check if the power supply voltage is
higher than 18V or lower than 9V. check if the connecting of
main wire harness comes loose.

E-03

Abnormal ignition plug

Check if the ignition plug is connected firmly; if the ignition
plug fails, replace the ignition plug; if the motherboard fails,
replace it;

E-04

Abnormal oil pump

Check if the oil pump plug is loose or not connected firmly;
Check if there is an open circuit in the main harness;
if the oil pump fails, replace it;

E-05

Overheat protection

The furnace temperature sensor model is incorrect or faulty,
replace the sensor; if the motherboard fails, replace it;

E-06

Abnormal fan

Check if the fan impeller is stuck; Check if the fan plug is loose
or not connected firmly; if the fan fails, replace it.

Check if the induction magnet of the wind wheel is missing or
has incorrect polarity; Check whether the motherboard wind
speed sensor is normal; if the motherboard fails, replace it;

E-08

Lack of fuel and stalling

Check if the fuel tank is short of oil;

E-09

Overheat protection sensor

Check if the temperature sensor connector is loose or not
connected firmly;

if the sensor fails, please replace the motherboard. If the
motherboard fails, replace it.

Second startup failure

Check if the oil pump works; Check if the interfaces of the oil
circuit are waxed or blocked;
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Contact us

You can email us for any question about Hcalory products to the address
hcalory@hcalory.com or contact us at corresponding sales link.
Thank you for your feedback and support.
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1.Funktionsibersicht I

Dieses Produkt kann die durch Temperatur-Einbriiche verursachten Schaden
reduzieren, die Temperatur im Auto erhéhen, das Motor-Kuhlmittel aufwéarmen
und Motor-Verschleif3 bei niedrigen Temperaturen vermeiden. Es ist vorteilhaft
fur das Auftauen des Fahrzeug-Innenraums, das Starten des Autos und das
Beschlagen von Autoglas. Dieses Produkt ist ein alternatives Heizsystem, das
unabhéngig von der urspriinglichen Heizung des Fahrzeugs ist, und es ist
unabhéngig davon, ob der Motor des Fahrzeugs lauft oder nicht, die Kabine
kann beheizt werden oder nicht, auch fir Camping-Zelte und Innenrdume.

2. Interne Struktur des Hosts I

Wtyczka
Skrzynka bezpieczenstwa
kontrolna

Swieca zaptonowa

Wylot

powietrza
Komora Stref
spa|ania reta grzewcza
Wilot
powietrza

Wirnik odporny na
Wentylator ~ dziatanie ptomieni

powietrza
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3. Produkt-Informationen I

7.6cm/2.99 inch

8.8cm/3.46 inch

1. Warmluft-Auslass

2. Maschinen-Abdeckung
3. Auspuff-Rohre

4. Druckknopf aus Metall

40.05cm/15.77 inch

3.14cm/1.24 inch

12.84cm/5.06 inch

12.2cn/ 4.8 inch

ﬁq:ulnrv

10.41cm/4.1 inch

5. Stromeingangs-Steckverbinder

6. Luft-Ansaugung

Yaur gz'oL/woaL'9z

Yaut 60°0L/WdZ9°SC

7. Aufbewahrung-Box fir die Fernbedienung

von Ein- und Ausschalten

8. Luftfilter
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4. Diagramm der Struktur vom Produkt

Warmluft-Auslass

System-Steuerung

6-Liter-
Kraftstoff-Tank A

/
P

Lufteinlass

Olpumpe Schlduche

Rohrschellen

-t

A

I}
]

TN M

AC-DC-Netzteil Auspuff-Rohr

Deutsch — 16

Halterung fur
. Schalldampfer

% -

Schalldampfer

5. Bedienungsanleitung fur die Fernbedienung I

f ﬁiﬁzﬁ" i

[Hinweis: Die Fernbedienung verwendet 2 CR2025-Knopf-Batterien, Benutzer

missen selbst konfigurieren, das Produkt enthalt keine Batterien]

Aligemeine Anzeige- und Tasten-Definition:

Arbeits-Modus

O]

@

Im Gangmodus kann der Gang im Bereich von 1 ~ 10 Géngen eingestellt
werden.

Im Temperatur Regelung-Modus, beim 8 ~ 36 °C Bereich kann die
Einstell-Temperatur einstellen, das Getriebe des Steuerschalters andert sich
mit der Temperatur in der Kabine, wenn die Temperatur steigt oder fallt,
passt der Steuerschalter automatisch das Betriebsgetriebe an, erreicht
schnell die eingestellte Temperatur, so dass die Heizung intelligenter und
wirtschaftlicher lauft;

Wenn wahrend des Betriebs ein Fehler auftritt, wird der Fehlercode durch
das Anzeige-Fenster des Steuerschalters blinken, um eine genauere und
intuitivere Suche nach der Fehlerstelle zu ermdglichen.
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Bedienung-Anleitung:

Ein/Aus: Driicken Sie [ (') 1 (Ein- und Ausschalttaste), um das Gerat einzus-
chalten, wenn es ausgeschaltet ist; Driicken Sie die Taste [Q)] (Ein- und Auss-
chalttaste), um das Gerat beim Einschalten herunterzufahren.
Schnelles Pumpen von Ol: Halten Sie [ @] (®Taste) 3 Sekunden lang gedriickt,
wenn das Heizer-Motherboard zum ersten Mal ein- und ausgeschaltet wird,
wechseln Sie in den Pumpendl-Modus, der Bildschirm zeigt einen 300-Sekund-
en-Countdown an, beginnen Sie mit dem Pumpen von Ol, beenden Sie es autom-
atisch und schalten Sie es herunter, wenn der Countdown endet, drlicken Sie

[ () ] (Bin- und Ausschalttaste) halb, um den Pumpendl-Modus zu verlassen
und herunterzufahren;

Schnelle Sprachumschaltung: Driicken Sie [ ¥ ] (Einstellung-Taste) [ W ]
(Abwartstaste) 3 Sekunden lang, um die Sprache zu wechseln, wahrend der Start
eingeschaltetist ( [ -] ist Sprache -Aus, [E] ist Englisch, [ G] ist Deutsch,

[ r-1 ist Russisch)
Voller Kraftstoff-Tank: Driicken Sie [ @ ] (®-Taste) nach dem Booten 3 Sekun-
den lang, der Bildschirm zeigt den vollen Kraftstoff-Stand des eingestellten Tanks
an und das Tanksymbol auf der laufenden Oberflache vom Benutzer ist voll;
Modus-Umschaltung: Driicken Sie [ £#] (Einstellung-Taste) im eingeschalteten
Zustand, um zwischen Gangmodus und Modus von Temperatur Regelung zu
wechseln;
Gang-Einstellung: Driicken Sie [ & ] (Aufwarts-Taste), um den Gang/die Tem-
peratur +1 zu fahren, maximal 10 Gange/36 °C, driicken Sie [ w] (Unten-Taste),
um den Gang/die Temperatur -1 zu fahren, das Minimum auf 1 Gang/8 °C;
Grund-Einstellungen: Driicken Sie nach dem Booten 3 Sekunden lang [ % ]
(Einstellung-Taste), um die Schnittstelle von Grund-Einstellung aufzurufen, die
Einstell-Elemente werden direkt Gber dem Bildschirm angezeigt, driicken Sie

[ &) (Aufwérts-Taste), um das Element +1 einzustellen, driicken Sie [ ¥ ]
(Unten-Taste), um das Element -1 einzustellen, die Oberflache vom Benutzer zeigt
die folgenden spezifischen Daten des Einstell-Elements an:
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FO: Aktuelle Uhrzeit;

F1: Zeit der Selb-Starten;

F2: Laufzeit [seit Selb-Starten];

F3: Einstellung des Schalters von Selb-Starten;

F4: Sprach-Umschaltung [E Englisch, G Deutsch, r Russisch, -Sprache- Aus];

F5: Temperatur-Kompensation [Bereich -9°C~+9°Cl;

F6: Tankdlvolumen [ 5-50L (Schalteinheit 5L)] [Anzeige --- es bedeutet, dass die
Tanksituation nicht Uberwacht wird];

F7: Olpumpen-Typ [ 16/22/28/32UL (Standard ist 22UL)];

F8: Automatischer Start-Stopp-Heizschalter; (Wenn die Temperatur der Kabine
im Temperatur Regelung-Modus die eingestellte Temperatur erreicht, schaltet sie
sich nach einer Verzégerung von 30 Sekunden automatisch ab; Wenn die Tem-
peratur in der Kabine 2 °C unter der eingestellten Temperatur liegt, schaltet sich
der Motor nach einer Verzégerung von 30 Sekunden automatisch ein.

F9: Bluetooth-Matching-Schalter

FA: Fernbedienungs-Matching-Schalter;

Fb: Celsius °C/Fahrenheit °F Umschaltung;

Driicken Sie [ ¥* ] (Einstellung-Taste), um sie zu &ndern, driicken Sie [ & ]
(Aufwart-Taste) / [ ¥ ] (Unten-Taste), um die aktuellen Daten zu dndern, driick-
en Sie [£# ] (Einstellung-Taste) erneut, um das aktuelle Element zu bestéatigen,
driicken Sie [#¢] (Einstellung-Taste) 3 Sekunden lang, nachdem alle Anderun-
gen an den Grund-Einstellungen abgeschlossen sind, dann speichern Sie die
geadnderten Daten und verlassen Sie die laufende Schnittstelle;

Projekt-Modus: Halten Sie [&] (Aufwért-Taste) [W] (Unten-Taste) 3 Sekund-
en lang gedrickt, um in den Projekt-Modus zu gelangen, wenn das Gerét einges-
chaltet ist, wird das aktuelle Projekt in der oberen rechten Ecke angezeigt, driick-
en Sie [ &] (Aufwart-Taste), um das Projekt +1 einzustellen, driicken Sie [ W]
(Unten-Taste), um das Projekt -1 einzustellen, Die Oberflache vom Benutzer zeigt
die folgenden spezifischen Daten des Projekt-Modus an: Driicken Sie nach der
Anzeige [(')] (Ein- und Ausschalttaste), um zur Startseite zuriickzukehren.
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En00:Version-Nummer der Heizplatine [Scroll-Anzeige]

En01:Fehler-Codes [Details finden Sie in der Tabelle unten]

En02:Gehause-Temperatur

En03:Versorgung Spannung

En04:Gang der Heizplatine

EnO5:Temperatur in der Kabine

EnO6:Hbhe

En07:Hand Pumpendl

En08:Fernbedienung-Matching

En09:Bluetooth-Matching

Schneller Matching der Fernbedienung:

Wenn das Gerét eingeschaltet ist, driicken Sie 3 Sekunden lang [ & ]
(Aufwarts-Taste), um die Bildschirm-Anzeige "rte" anzuzeigen, und driicken Sie
eine beliebige Taste der Fernbedienung, um sie anzupassen, und kehren Sie nach
dem Abgleich automatisch zur laufenden Schnittstelle zurlick. Léschen Sie die
letzten

libereinstimmenden Daten der Fernbedienung:

Halten Sie die [(D] (Ein- und Ausschalttaste) wahrend der Selbsttestzeit beim
Einschalten gedriickt und die Oberflache vom Benutzer zeigt "CLr" an, um mit
dem Ldschen zu beginnen, bis auf dem Bildschirm "SUC" angezeigt wird, wenn
die Taste losgelassen wird, um die Gibereinstimmenden Daten der Fernbedienung

erfolgreich zu I6schen
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Bluetooth-Matching:

Bitte laden Sie die APP wie folgt herunter und befolgen Sie dann die Schritte, um die
Heizung Uber Bluetooth zu verbinden und zu steuern

Android APP: IOS APP :

Bei Google Store suchen Sie nach Suchen Sie im App Store nach "airHeaterBle"
"AirHeaterBLE" oder scannen Sie oder scannen Sie den untenstehenden
direkt den folgenden QR-Code, QR-Code, um ihn herunterzuladen

um ihn herunterzuladen

Fragen Sie den Bluetooth-Namen des Controllers ab: Driicken Sie [ %t ]
(Einstellung-Taste) (Ein- und Ausschalttaste) 3S gleichzeitig nach dem Booten,
der Bildschirm zeigt "bLE" an, die Seite des Bildschirms zeigt é Zeichen an, der
Name (0-F), kein Bluetooth-Modul oder die Namen schlagt fehl, die Seite des
Bildschirms zeigt "NULL" an, dann driicken Sie erneut eine beliebige Taste, um
sie zu beenden;
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Die mobile APP verbindet den Controller tiber Bluetooth: Klicken Sie auf das
Bluetooth-Symbol in der oberen rechten Ecke des APP-Programms, dann suchen
Sie die entsprechende Bluetooth-Nummer des Controllers: BYD + MAC-Adresse
+ 4 alphanumerische Zeichen (siehe Abbildung oben) und klicken Sie dann auf

die Bluetooth-Nummer, um eine Verbindung herzustellen

Deutsch — 22

®

Halten Sie [ ()] gedriickt, um die Heizung aus- oder einzuschalten

Foaraord m

Spaaa walkch

\J

Klicken Sie auf die Schaltfliche [{} ] , um zur Einstellungsseite zu gelangen, Sie
kénnen die Sprache (Englisch / Chinesisch) und das Passwort festlegen und dann
auf die Schaltflache "Speichern” klicken, um die Einstellungen zu speichern.

Nachdem die APP das Passwort gedndert hat, achten Sie bitte darauf, das Passwort
des Reglerschalters synchron zu aktualisieren, den Reglerschalter in den Engineer-
ing-Modus EnQ9 zu versetzen, und die Schnittstelle zeigt "bLE" an

Halten Sie den Controller [{2}] (Einstellung-Taste) 3 Sekunden lang gedriickt, die
obere rechte Ecke wechselt vom Blinken des urspriinglichen Passworts zur Anzeige
des Einstellung-Kennworts, und die Schnittstellen-Anzeige wechselt zu "SUC" und
kehrt nach erfolgreichem Update automatisch zur laufenden Schnittstelle zuriick.
Bitte beachten Sie: wenn das Passwort fiir die APP des Mobiltelefons und das Pass-
wort fur den Controller-Anschalter das Gleiche sind, kann es verbunden werden.
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Klicken Sie auf die Schaltflache "Modus", um den Gang-Modus und den Tem-
peratur Regelung-Modus umzuschalten, und klicken Sie dann auf "nach oben +"
/ "nach unten -", um (Gang 1-10) / die Temperatur(8 °C ~ 36 °C) zu erhdhen oder

zu verringern;

Fehler-Anzeige: Wenn die Heizung ausfallt, blinkt der Anzeige-Bereich den
Fehlercode, und der Fehlertyp und der Fehlerbehebung-Vorgang werden in der
folgenden Tabelle angezeigt
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Fehler-
Code

Art des Fehlers

Fehlerbehebung

E-01

Spannung-Anomalie

Ob die Versorgung-Spannung der Heizung mit der
tatsachlichen Fahrzeug-Spannung tUbereinstimmt.

Priifen Sie die 24V-Version,ob die Versorgung-Spannung
hoher als 32VA oder niedriger als 18V ist; 12V-Ausfiihrung
Priifen Sie, ob die Versorgung-Spannung hoher als 18 V oder
niedriger als 9 V ist. Priifen Sie, ob der Hauptkabel -Stecker
locker und imaginar ist.

E-03

Ziindkerze- Anomalie

Priifen Sie, ob der Zlindkerzen-Stecker falsch angeschlossen
ist. Wenn es Ziindkerzen-Ausfall gibt, ersetzen Sie Ziindkerze ;
Wenn es Motherboard-Ausfall gibt, ersetzen Sie das
Motherboard;

E-04

Olpumpe- Anomalie

Priifen Sie, ob der Olpumpen-Topfen locker und imaginar ist.
Priifen Sie, ob der Hauptkabel gedffnet ist. Wenn es Ausfall
der Olpumpe gibt, ersetzen Sie Olpumpe;

E-05

Ubertemperatur-Schutz

Wenn das Modell des Sensors von Ofentemperatur falsch
oder fehlerhaft ist, ersetzen Sie den Sensor. Wenn es Ausfall
des Motherboards gibt, ersetzen Sie das Motherboard

E-06

Lifter-Anomalie

Priifen Sie, ob das Lifterrad festsitzt; Uberprijfen Sie, ob der
Lifterstecker locker und imaginar ist. Wenn es Lufter-Ausfall
gibt, ersetzen Sie den Lifter;

Priifen Sie, ob der Windrad-Induktionsmagnet fehlt oder die
falsche Polaritat hat; Uberpriifen Sie, ob der
Windgeschwindigkeit- Sensor des Motherboards normal ist.
Wenn es Motherboard-Ausfall gibt, ersetzen Sie das
Motherboard;

E-08

Mangel an Ol, das
Feuer wird geléscht

Priifen Sie, ob der Kraftstoff-Tank zu wenig Ol hat.

E-09

Ubertemperaturschutz-
Sensor

Uberpriifen Sie, ob der Stecker des Temperatur Sensors locker
und imaginér ist. Wenn es Sensor-Ausfall gibt, ersetzen Sie
die Hauptplatine; Wenn es Motherboard-Ausfall gibt, ersetzen
Sie das Motherboard;

Sekundarer Start
fehlgeschlagen

Priifen Sie, ob die Olpumpe funktioniert; Priifen Sie, ob jede
Schnittstelle des Ol-Routine gewachst oder blockiert ist.
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Kontaktieren Sie uns

Wenn Sie Fragen zu Hcalory-Produkten haben, senden Sie uns bitte eine E-Mail,
E-Mail Adresse: hcalory@hcalory.com, oder Sie kdnnen uns auch tber den
entsprechenden relevanten Verkaufslink kontaktieren, vielen Dank fiir Ihr Feed-
back und lhre Unterstiitzung.
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1. Generalité des fonctions I 3. Informations sur le produit I

Ce produit peut réduire les dommages causés a la voiture par la chute de
température, augmenter la température a l'intérieur de la voiture, il peut
préchauffer le liquide de refroidissement du moteur et éviter l'usure du moteur a
basse température. Il est bon pour le dégel intérieur de la voiture, le démarrage
de la voiture, le désembuage du verre de la voiture. Et ce produit est un autre
systéme de chauffage indépendant du systéme de chauffage d'origine du
véhicule, indépendamment du fait que le moteur du véhicule fonctionne ou non,
la cabine peut étre chauffée, méme pour les tentes de camping et les intérieurs
domestiques.

2. Structure interne de I'héte I

40.05cm/15.77 inch

7.6cm/2.99 inch

Yaur gz'oL/woL'9z

3.14cm/1.24 inch

Fiche de
Boite de sécurité

controle 12.2¢n/ 48 inch

Bougie d'allumage

12.84cm/5.06 inch
Youl 60°0L/WdZ9°5T

ﬁq:ulnrv

8.8cm/3.46 inch

10.41cm/4.1 inch

l Chambre de

, K Sbistion Zone de 1. Sortie d'air chaud 5. Interface d'entrée de puissance
Entrée chauffage . L
d'air . 2. Couvercle sur la machine 6. Entrée d'air
Roue a retardement
Ventilateur de flamme 3. Tuyau d'échappement 7. Boite de placement de télécommande
dair 4. Snap métal de commutateur
8. Filtre a air
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4. Diagramm der Struktur vom Produkt

Panneau de contréle Sortie d'air chaud

Réservoir de
carburant 6L -

/
P

Entrée
dair &
Pompe Tuyau d'huile
a huile
Cllp{ de tuyaux Fixation de
) silencieux
U 3
% ‘-E'-!l‘
Alimentation AC-DC Tuyau d'échappement Silencieux
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5. Instructions d’opération de contréle a distance I

i
[Nota: la télécommande peut utiliser 2 piles de bouton CR2025, I'utilisateur

doit se configurer, le produit ne contient pas de piles]

Affichage général et définition des touches:

Mode de travail

@D En mode de butée, réglable en 1~10 butées;

@ En mode de contréle de la température, la température de réglage réglable
dans la plage de 8~36°C, la position de l'interrupteur de contréle varie avec
la température de la cabine, lorsque la température augmente ou diminue,
l'interrupteur de controle ajustera automatiquement la position de
fonctionnement, atteindra rapidement la température de réglage, ce qui
rend le fonctionnement de 'appareil de chauffage plus intelligent et
économique;

® Lorsqu'ily a une panne en cours d'exécution, il clignote via la fenétre
d'affichage du commutateur de commande pour afficher le code d'erreur, ce
qui facilite la recherche plus précise et intuitive de panne.
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Instructions d’opération:

Marche / arrét: appuyez sur [(D] (touche de commutateur) pour allumer a I'état
éteint; arrét en appuyant sur le bouton [ ()] (touche de commutateur) a l'état
allumé;
Huile de pompe rapide: la premiére mise sous tension de la carte mere de l'appar-
eil de chauffage dans l'état darrét [ @ ] (@ touche) pendant 3 secondes,
entrez dans le mode d'huile de pompe, I'écran affiche un compte a rebours de
300s, démarrez I'huile de pompe, la fin du compte a rebours sort automatique-
ment et sArréte, appuyez sur [(D] (touche de commutateur) & mi - chemin pour
quitter le mode d'huile de pompe et arréter;
Changement rapide de langue: appuyez simultanément sur [ ] (touche set)
[ ¥ ] (touche bas) 3 secondes pour changer de langue ( [ - 1 pour la voix
off, [ E ] pourlanglais, [ G ] pourlallemand, [ r- ] pour le russe)
Remplissage du réservoir: appuyezsur [@® ] (OKtouche) pendant 3 secondes
aprés le démarrage, I'écran affiche le réglage de la quantité d'huile compléte du
réservoir, exécutez l'icone du réservoir d'interface pleine condition;
Changement de mode: appuyez surle [$£#] (touche de réglage) pour effectuer
la commutation entre le mode d'engrenage et le mode de controle de la tempéra-
ture;
Réglage de la butée: appuyez sur [ & ] (touche haut) pour exécuter la butée /
température + 1, jusqu'a 10 butées / 36 °C, appuyez sur [ ¥ ] (touche bas) pour
exécuter la butée / température - 1, jusqu'a 1 butée / 8 °C;
Réglage de base: une fois allumé, appuyez longuement sur [## ] (touche de
réglage) 3 secondes dans linterface de réglage de base, les parameétres sont
affichés directement au - dessus de I'écran, appuyez sur [ & ] (touche haut)
pour ajuster I'élément + 1, appuyez sur [ W] (touche bas) pour ajuster I'élément

- 1, l'interface affiche les paramétres des données spécifiques suivantes:

Frangais — 31

FO: temps actuelle;

F1: temps d'auto - amorgage;

F2: temps d'exécution [depuis le démarrage] ;

F3: réglage du commutateur auto - amorgable;

F4: changement de langue [E anglais, G allemand, r Russe, - voix off] ;

F5: compensation de température [plage-9°C~+9°C] ;

F6: quantité d'huile de réservoir [ 5-50L (unité de commutation 5L)]
[affichage---signifie ne pas surveiller la situation du réservoir] ;

F7: type de pompe & huile [ 16/22/28/32UL (par défaut 22UL)] ;

F8: interrupteur de chauffage automatique marche / arrét; (en mode de contréle

de la température, lorsque la température de la cabine atteint la température de

réglage, arrét automatique aprés un délai de 30s; lorsque la température de la

cabine est inférieure a la température de réglage de 2 °C, arrét automatique apres

un délai de 30 secondes)

F9: commutateur de correspondance Bluetooth

FA: interrupteur d'adaptation a distance;

Fb: commutation en degrés Celsius °C / Fahrenheit °F;

appuyez sur [%}] (touche set) pour modifier, appuyez sur [&] (touche haut)
/ [W] (touche bas) pour modifier les données actuelles, appuyez a nouveau sur
[£+ ] (touche de réglage) confirmez I'élément courant, appuyez sur la touche
lorsque toutes les modifications sont terminées dans les parameétres de base
[ £*] (touche de réglage) 3 secondes pour enregistrer les données modifiées et
quitter l'interface d'exécution;

Mode ingénierie: appuyez simultanément sur [&] (touche haut) [W] (touche
bas) pendant 3 secondes a I'état allumé pour entrer en mode ingénierie, afficher
I'élément en cours dans le coin supérieur droit, appuyez sur [ 4] (touche haut)
pour ajuster I'élément + 1, appuyez sur [VW] (touche bas) pour ajuster I'élément
- 1, linterface affiche les données spécifiques suivantes en mode ingénierie:
affichage terming, appuyez sur [(D] (touche commutateur) pour quitter la page
d'accueil.
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En00: numéro de version de la carte mére du chauffage [affichage défilant]

En01: code d'erreur [voir le tableau ci - dessous pour plus de détails]

En02: température du boitier

En03: tension d'alimentation

En04: arrét de fonctionnement du chauffage

En05: température de la cabine

En0é: altitude

EnO7: pompe a huile manuelle

En08: correspondance a distance

En09: correspondance Bluetooth

Correspondance de raccourci de télécommande:

a l'état allumé, appuyez sur [M] (touche vers le haut) affichage a I'écran de 3
secondes " rte " appuyez sur n'importe quelle touche de la télécommande pour
faire correspondre, la correspondance est terminée pour quitter automatique-
ment l'interface de fonctionnement;

Effacer les données de correspondance de la derniére télécommande:
appuyez longuement sur [()] (touche commutateur) lors de I'auto - test sous
tension l'interface affiche " CLr " pour commencer a effacer jusqu'a ce que vous
relachiez la touche lorsque I'écran affiche " SUC " pour effacer les données de
correspondance de la télécommande avec succes
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Correspondance Bluetooth:

veuillez télécharger l'application APP comme suit, puis suivez les étapes pour connecter
et contréler le chauffage via Bluetooth sur votre téléphone

Android APP: I0S APP:

Google Mall recherche " AirHeaterBLE " APP store recherchez " airHeaterBle " ou
ou balayez directement le Code QR balayez directement le Code QR

ci - dessous pour télécharger ci - dessous pour télécharger

Nom Bluetooth du Contréleur d'enquéte: appuyez simultanément apres l'allum-
age [¥*] (touche de réglage) (touche de commutateur) 3S, affichage " bLE " &
I'écran, caractére a 6 chiffres sur le coté supérieur de I'écran, nom (0-F), aucun
module Bluetooth ou échec de l'acquisition du nom, affichage " NULL " sur le
coté supérieur de I'écran, appuyez a nouveau sur n'importe quelle touche pour
quitter;
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02

Phone APP connecter le Controleur via Bluetooth: APP appuyez sur le symbole
Bluetooth dans le coin supérieur droit, trouver le Contréleur correspondant
numéro Bluetooth: BYD+MAC adresse + 4 chiffres alphanumériques (se référer a

l'image ci - dessus), puis appuyez sur le numéro Bluetooth pour se connecter;

YD -4-BEA0E1ROEEE
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®

Appuyez longuement sur [ ()] pour éteindre ou démarrer le chauffage

Larguags 5N

Foaraord m

Spaaa walkch

\J

Cliquez sur le bouton [ £} ] pour aller & la page paramétres, vous pouvez définir
la langue (anglais / chinois) et le mot de passe, puis cliquez sur le bouton " save "
pour enregistrer les parameétres,

Aprés que IAPP change le mot de passe, s'il vous plait préter attention a la synchro-
nisation pour mettre a jour le mot de passe du commutateur du Contréleur, régler
le commutateur du Controleur en mode d'ingénierie En09, l'interface affiche "bLE"

Appuyez longuement sur le Contrdleur [ £}] (clé de configuration) 3s, en haut a
droite de clignoter le mot de passe d'origine a afficher le mot de passe de configu-
ration, l'affichage de linterface devient "SUC", retour automatique a linterface
d'exécution aprés la mise a jour réussie;

Remarque: le mot de passe de IAPP du téléphone et le mot de passe du commuta-
teur du Controleur sont cohérents pour se connecter.
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05

Cliquez sur le bouton "mode" pour changer le mode de vitesse et le mode de
contréle de la température, puis cliquez sur "up +"/ "down -" pour augmenter ou
diminuer (vitesse 1-10) / température (8°C ~ 36°C);

£ 246\ {F 26 =« =] 1 Leve

Affichage d'erreur de rapport de panne: lorsque l'appareil de chauffage échoue,
la zone d'affichage clignote le Code d'échec, le type de panne et 'opération de
dépannage participent au tableau ci - dessous
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Code de

Type de panne Dépannage
panne
Vérifier si le type de tension d'alimentation du réchauffeur
correspond a la tension réelle du véhicule; la version 24V
vérifie si la tension d'alimentation est supérieure a 32VA
E-01 Anomalie de tension ou inférieure & 18V; version 12V Vérifier si la tension
d'alimentation est supérieure a 18V ou inférieure a 9V;
vérifiez le connecteur du faisceau principal pour les
connexions virtuelles desserrées;
Vérifiez si la fiche de bougie d'allumage est mal connectée;
£-03 Anomalie de la bougie panne du bouchon d'allumage, remplacement du bouchon
d'allumage d'allumage; panne de la carte mére, remplacement de la
carte mere;
Vérifiez que la prise de la pompe & huile n'est pas desserrée;
Anomalies de la o q P pomp ) p .
E-04 . vérifier s'il y a une coupure dans le faisceau principal; panne
pompe a huile o oo
de la pompe a huile, remplacement de la pompe a huile;
. Capteur de température du corps du four modele incorrect
Protection contre ) .
E-05 ou défectueux, remplacer le capteur; panne de la carte mére,
la surchauffe R
remplacement de la carte mére
Vérifier si la roue du ventilateur est coincée; vérifiez si la prise
du ventilateur est desserrée; panne de ventilateur, remplacer
E-06 Anomalie du le ventilateur;
ventilateur Vérifiez si 'aimant d'induction de roue a vent est manquant
ou de mauvaise polarité; vérifiez que le capteur de vitesse
du vent de la carte mére est correct; panne de la carte mére,
remplacement de la carte mére;
E-08 Le manque d'huile Vérifier si le réservoir manque d'huile;
éteint le feu
. Vérifiez si le connecteur du capteur de température est
Capteur de protection i .
E-09 desserré; panne du capteur, remplacement de la carte mere;
contre la surchauffe . .
panne de la carte mere, remplacement de la carte mére;
E-10 Echec du deuxieme Vérifier si la pompe a huile fonctionne; vérifiez si chaque

démarrage

interface du circuit d'huile est accrochée a la cire ou bloquée;
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Contactez - nous

En ce qui concerne les produits Hcalory, toute question s'il vous plait envoyez -
nous un courriel, Adresse de boite aux lettres: hcalory@hcalory.com ou vous
pouvez également nous contacter sur le lien de vente correspondant pour nous
remercier de vos commentaires et de votre soutien.
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1. Prehled funkci I 3. Informace o produktu I

Tento produkt snizuje poskozeni automobild zpUsobené poklesem teploty a
mUze zvysit teplotu uvnitf automobil a zahrat chladici kapalinu motoru, aby se
zabranilo opotfebeni motoru pfi nizkych teplotach. Je vyhodny pro rozmrazovani
interiéru automobilu, startovani automobilu, odmlzZzovani autoskel. A tento
produkt je dal$im topnym systémem nezavislym na plvodnim topném systému
vozidla, at uz motor vozidla bézi nebo ne, kabina mlze byt vytapéna, mize byt
dokonce pouzit v kempingovych stanech i v interiéru doma.

40.05cm/15.77 inch

7.6cm/2.99 inch

3.14cm/1.24 inch

2. Vnitini strukturu hlavniho zafizeni

o Bezpecnostni
Ovladaci svicka
skrinka

12.2cn/ 4.8 inch

Zapalovaci svicka

12.84cm/5.06 inch

8.8cm/3.46 inch

ﬁq:ulnrv

10.41cm/4.1 inch

Vystup

vzduchu
1. Vystup teplého vzduchu 5. Rozhrani pro vstup napajeni
Spal i .
Srvod ;E’j‘rﬁcv)fac' Topna zéna 2. Kryt stroje 6. Vstup vzduchu
rIVO ’ - v ’ ’ ’ ’ ’ ’
vzduchu Nehorlavé 3. Vyfuky 7. Ulozny box s dalkovym ovladanim
Ventilstor ~ 0P€ZNe kolo 4. Kovova patentka zapnutich a vypnutich
vzduchu 8. Vzduchovy filtr
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4. Schéma struktury produktu 5. Navod k operaci vzdaleného frizeni

Vystup teplého

Ovladaci panel vzduchu

Palivova
nadrz 6L > .

/
P

Al
Vstup \ 1}&% .
vzduchu &
' Olejové [Poznamka: Dalkové ovladani pouziva dvé knoflikové baterie CR2025,
VO|eJ0Ve potrubi které uZivatelé potiebuji sami vybavit.]
Cerpadlo
Celkové zobrazeni a definice tlacitek:
Pracovni rezim
= @ Vrezimu prevodového stupné, nastaveny plohy v rozsahu pfevodovych
p p y plohy P Yy
Upinavag tlubky vtk stupfd 1 ~10;
{ uc yftvoa @ Vrezimu regulace teploty mdzZe byt teplota nastavena v rozsahu 8-36 °C, a
tIurzlcu poloha prevodovky ovlddaciho spinace se méni s teplotou uvnitf kabiny.
I i' Kdyz teplota stoupa nebo klesd, ovladaci spina¢ automaticky upravi polohu
provozniho pfevodovky, aby rychle dosahl nastavené teploty, coz déla
ohriva¢ pracovat inteligentnéjsi a ekonomickéjsi;
(® Pokud béhem provozu dojde k poruse, okno displeje bude blikat pres
s p ) P plej p
_— y — ovladaci spina¢ a zobrazi chybovy kéd, coZz mlze usnadnit presnéjsi a
P intuitivnéjsi nalezeni mista poruchy.
AC-DC napéjeni Vyfukova trubka Tlumic
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Navod k obsluze:

Zapnuti/vypnuti: Stisknutim tlacitka [ D] (tlagitko zapnuti a vypnuti) se zapne,
kdy? zafizeni je vypnuto; Stisknutim tlagitka [ (D] (tlagitko zapnuti a vypnuti) se
vypnete, kdyZ zafizeni je zapnuto;
Zkratkové olejové cerpadlo: Hlavni panel ohfivace je poprvé zapnuty, dlouhym
stisknutim [@] (tladitko @) po dobu 3 sekund ve stavu vypnuti zafizeni, vstupem
do rezimu oleje ¢erpadla, obrazovka zobrazuje odpocitavani 300s, olej se Cerpava,
odpocitavani kon¢i automaticky opustit rezim oleje Cerpadla a vypnout, stisknéte
[(D] (tlatitko prepinace) na pili cesty k opusténi a vypnuti;
Zkratkové pFepinani jazyku: Stisknéte [%¥] (nastavit klavesu) a [W] (tladitko
doll) soucasné po dobu 3 sekund pro prepnuti jazyka, kdy? je stroj zapnuty
( [-] jehlasvypnuty, [E] jeangli¢tina, [G] je némcina, [r-] je rustina)
Napliite palivovou nadrz: stisknéte [ @ ] (tla¢itko OK) po dobu 3 sekund po
zapnuti, obrazovka ukazuje, Ze palivova nadrz je plna a ikona nadrze na bézicim
rozhrani se zobrazi v plném stavu;
PFepinani rezima: Stisknutim tlacitka [ ¥# ] (tlagitko pro nastaveni) ve stavu
zapnuti pfepnete mezi rezimem prevodovky a rezimem regulace teploty;
Nastaveni pfevodového stupen: Stisknutim [ &] (tlacitko nahoru) pro spusténi
prevodového stupné / teploty +1, maximalné na 10 pfevodovych stupiiti / 36 °C,
stisknutim [ W ] (tlacitko dol) pro spusténi pfevodového stupné / teplota -1,
minimalné na 1 prevodovy stupeii/8 °C;
Zakladni nastaveni: Po spusténi stroje dlouhym stisknutim [ ## ] (nastavovaci
tlacitko) po dobu 3 sekund vstoupite do zadkladniho rozhrani nastaveni, polozky
nastaveni se zobrazi pfimo nad obrazovkou, stisknutim [ & ] (tlaéitko nahoru)
nastavite polozku +1, stisknutim [ W ] (tladitko dol() nastavite polozku -1,

rozhrani zobrazi konkrétni data pod polozkou nastaveni:
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FO: Aktualni Cas;

F1:Cas automatického spusténi ;

F2: Doba béhu [od spusténi];

F3: Nastaveni prepinace automatického spusténi;

F4: Prepinani jazykl [E anglictina, G némcina, r rustina, -hlas vypnuty];

F5: Teplotni kompenzace [rozsah -9 °C ~ + 9 °C];

F6: Objem oleje v nadrzi [5-50L (spinaci jednotka 5L)] [Zobrazit --- znamena
nesledovat situaci v nadrzi];

F7: Typ olejového cerpadla [ 16/22/28/32UL (vychozi hodnota je 22UL)];

F8: Vytapéci spinac pro automaticky start a stop; (V rezimu regulace teploty, kdyz
teplota v kabiné dosahne nastavené teploty, automaticky se vypne po zpozdéni 30
s; Pokud je teplota v kabiné o 2 °C nizsi nez nastavena teplota, automaticky se
zapne po zpozdéni 30 s.)

F9: Spina¢ sparovaniho Bluetooth

FA: Spinac sparovaniho dalkového ovladani;

Fb: Pfepinani mezi Celsia °C/Fahrenheit °F;

Stisknéte [$¥] (Nastaveni tla&itko) pro provedeni Uprav,stisknéte [ &] (tlagitko
nahoru)/ [ W] (tlagitko dolt) pro zménu aktuélnich dat a stisknéte znovu [ %]

(Nastaveni tlacitko) pro potvrzeni aktualni polozky. Po zméné vsech polozek v
zékladnim nastaveni, stisknéte [%t] (Nastaveni tlagitko) 3-sekundy pro uloZeni

upravenych dat a vratit se k bé&zicimu rozhrani;

ReZim inZenyrstvi: Ve stavu zapnuti sou¢asnéstisknéte a podrzte [ & ] (tlacitko
nahoru) [W ] (tlacitko dold) po dobu 3 sekund pro vstup do rezimu inZenyrstvi,
pravy horni roh zobrazuje aktudlni projekt, stisknéte [ & ] (tla&itko nahoru) pro
nastaveni projektu +1, stisknéte [ W] (tladitko dolll) pro nastaveni projektu -1,
rozhrani zobrazuje konkrétni data v reZimu inzenyrstvim :

po zobrazeni stisknéte [ (D) ] (tladitko pro zapnuti a vypnuti zafizeni) pro navrat

na domovskou stranku.
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En0O: Cislo verze zakladni desky ohtivace [rolovaci displej]

En01: Kod poruchy [viz tabulka nizel

En02: Teplota plasté

En03: Napéti napdjeciho zdroje

En04: Ploha prevodovky pro provoz ohfivace

En05: Teplota kabiny

En06: Nadmorska vyska

En07: Ru¢né Cerpava oleje

En08:Spéarovani dalkového ovladani

ENOQ9: Sparovani Bluetooth

Rychlé sparovani dalkového ovladani:

Po zapnuti stisknéte tla¢itko [M] (tlacitko nahoru) po dobu 3 sekund a
obrazovka se zobrazi "rte". Stisknéte libovolné tlacitko na dalkovém ovladaci pro
sparovani a po dokondéeni se automaticky vrati do béziciho rozhrani;

Vymazte data posledniho parovani dalkového ovladani:

Po zapnuti stisknéte a podrzte [()] (tlagitko zapnuti a vypnuti) pfi provadéni
samocinné kontroly se v rozhrani zobrazi "CLr" a za¢ne se vymazat,dokud se na
obrazovce nezobrazi "SUC", uvolnéte tladitko pro Uspésné vymazani odpovida-
jiciho data dalkového ovladace.
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Parovani Bluetooth:

Stahnéte si aplikaci APP nasledujicim zplsobem a poté postupujte podle pokynd pro
pfipojeni a ovladani ohfivace prostrednictvim Bluetooth mobilniho telefonu.

Android APP: I0S APP:

Vyhledejte "AirHeaterBLE" v obchodé Vyhledejte "airHeaterBle" v obchodé
Google nebo pfimo naskenujte APP nebo pfimo naskenujte nize
nasledujici QR kdd ke stazeni. uvedeny QR kdd ke stazeni.

Dotaz na nazev Bluetooth ovladade: Po zapnuti soucasné stisknéte [£}]
(Nastaveni tlacitko ) (tladitko zapnuti a vypnuti) po dobu 3 sekund, na obrazovce
se zobrazi "bLE", na strané obrazovky se zobrazi 6 znaku, nazev (0-F),pokud neni
modul Bluetooth nebo nazv,0znaluje to, Ze se nezdafi ziskani , na horni strané
obrazovky se zobrazi "NULL", opétovnym stisknutim libovolného tlacitka
ukoncite;
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Pripojte mobilni aplikaci k ovladaci prostfednictvim Bluetooth: Kliknéte na
symbol Bluetooth v pravém hornim rohu aplikace, vyhledejte Bluetooth Cislo
odpovidajiciho ovladace: BYD+MAC address+4 alfanumerické Cislice (viz vyse

uvedeny obrazek) a kliknéte na Bluetooth ¢islo pro pfipojent;

YD -4-BEA0E1ROEEE
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®

Dlouhym stisknutim [())] vypnete nebo spustite ohfivace.

Larguags 5N
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Kliknutim na tlagitko [ £} ] prejdete na stranku nastaveni, miZete nastavit jazyk
(angli¢tina / ¢indtina) a heslo, a poté kliknutim na tlacitko "save" uloZte nastaveni,
Poté, co APP zméni heslo, vénujte pozornost synchronni aktualizaci hesla spinace
ovladace, nastavte spinac¢ ovladace tak, aby vstoupil do inZenyrstviho rezimu En09
a zobrazil "bLE" na rozhrani,

Dlouze stisknéte ovlada& [} ] (nastaveni tlagitko) po dobu 3 sekund, v pravém
hornim rohu se zméni z blikani pvodniho hesla na zobrazeni nastaveného hesla a
zobrazeni rozhrani se zméni na "SUC", a po Uspésné aktualizaci se automaticky vrati
do spusténého rozhrani;

Upozornéni: Heslo mobilniho telefonu APP a heslo spinace ovladate musi byt
konzistentni, aby se mohlo pfipojit.
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Kliknutim na tlacitko "mode" pfepnete mezi rezimem prevodovky a rezimem
regulace teploty a poté kliknutim na “up +” /“down - zvysite nebo sniZite
(stupen prevodovky 1-10) / teplotu (8 °C ~ 36 °C);

£ 246\ {F 26 =« =] 1 Leve

Zobrazeni poplachu proti poruse:Pokud dojde k poruse ohfivace, v oblasti
displeje blika poruchovy kéd, typ poruchy a operace odstrafovani poruchy, jak je
znazornéno v nasledujici tabulce:
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D . P
ortlj(%lféovg Typ poruchy Operace odstranovani poruchy
Zkontrolujte, zda typ napajeciho napéti ohfivace odpovida
skute¢nému napéti vozidla; 24V verze kontroluje, zda je
E_01 Abnormalni napéti napajeci napéti vyssi nez 32V nebo nizsi nez 18V; 12V verze;
Zkontrolujte, zda je napéjeci napéti vyssi nez 18V nebo nizsi
nez 9V; Zkontrolujte, zda je uvolnény a teckovany konektoru
hlavniho kabelového svazku ;
Abnormalni zapalovaci Zkontrolujte, zda je zastréka zapalovaci svicky nespravné
E-03 svicky pripojena; Porucha zapalovaci svicky, vymérite zapalovaci
svi¢ku; Porucha hlavni desky, vymérite hlavni desku;
Zkontrolujte, zda je uvolnény a tec¢kovany zastrcky olejového
Abnormalni olejové Cerpadla ; Zkontrolujte, zda je otevieny okruh v hlavnim
E-04 gerpadio kabelovym svazku; Porucha olejového Cerpadla, vymérite
olejové cerpadlo;
Model senzoru teploty téla ohfivace je nespravny nebo vadny,
E-05 Ochrana proti pfehfati . Py , / pv . Y . y
vymérnite senzor; Porucha hlavni desky, vyménte hlavni desku;
Zkontrolujte, zda je obézné kolo ventilatoru zaseknuté;
Zkontrolujte, zda je zastrcka ventilatoru uvolnénd nebo
E-06 Abnormalni ventilator nespravn(? prlpOJgna; P?rL’Jcha VeﬂtlkvitOI'L:I, vyména venlt|latoru;
Zkontrolujte, zda indukéni magnet vétrného kola chybi
nebo ma nespravnou polaritu;Zkontrolujte, zda je snimac
rychlosti vétru na hlavni desce normalni;Porucha hlavni desky,
vyménite hlavni desku;
E-08 Zastavilo se kvl Zkontrolujte, zda je nedostatek oleje v palivové nadrzi;
nedostatku paliva
Zkontrolujte, zda je zastréka senzoru teploty uvolnéna nebo
Senzor ochrany o
E-09 s nespravné pripojena; Porucha senzoru, vyménte senzor;
proti prehrati
Porucha hlavni desky, vyménte hlavni desku;
10 Sekundarni spugténi Zkontrolujte, zda olejové cerpadlo pracuje; Zkontrolujte,

se nezdafilo

zda je kazdé rozhrani olejového okruhu zavéseno voskem
nebo ucpano;

Cestina — 51




Kontaktujte nas

Méte-li jakékoli dotazy tykajici se produktl Hcalory, zaslete ndm prosim e-mail
na adresu: hcalory@hcalory.com, nebo nas mlzete kontaktovat prostrednict-
vim pfislusného prodejniho odkazu a podékovat vdm za vasi zpétnou vazbu a
podporu.
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1. Descripcion General Funcional I

Este producto puede reducir los dafos al vehiculo derivados de la bajada
repentina de temperatura, aumentar la temperatura del interior, calentar previa-
mente el liquido de refrigeracion del motor y evitar desgastes del motor bajo
temperatura baja. Es favorable para la descongelacién del interior de vehiculo, el
encendido de vehiculo y el desempafiamiento de vidrio de vehiculo. Ademas,
este producto es un sistema de calentamiento independiente del sistema de
calentamiento original del vehiculo; la cabina de conduccién puede ser calenta-
da independientemente de si el motor de vehiculo esta funcionando, incluso,
puede utilizarse en la tienda de campamento y en casa.

2. Estructura Interna de la Maquina Principal

_ Enchufe de
Caja de seguridad
control

Enchufe de encendido

Salida
de aire

Cémara de

combustion Zona de
calentamiento

|

Entrada

de aire
Impulsor

Ventilador ignifugo
de aire
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3. Informacion de Producto I

7.6cm/2.99 inch

8.8cm/3.46 inch

1. Salida de aire caliente

40.05cm/15.77 inch

Yyaur gz'oL/woL'9z

3.14cm/1.24 inch

12.2cn/ 4.8 inch

12.84cm/5.06 inch
Youl 60°0L/WdZ9°GT

“;'1’1:::I=:-r?nr

10.41cm/4.1 inch

5. Interfaz de entrada de energia

2. Cubierta superior de maquina 6. Entrada de aire

3. Tubo de escape

4. Clip metalico

7. Caja de colocacion del interruptor
de control remoto
8. Filtro de aire
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4. Diagrama de Estructura de Producto 5. Instrucciones de Operacion de Control Remoto I

Salida de aire
caliente

Panel de control

Tanque de
aceitede 6 L >

/
P

Entrada
de aire ,ﬁ’7
' Tubo de [Nota: El mando a distancia utiliza 2 pilas de botén CR2025, el usuario debe
Bomba ie aceite prepararlas por si mismo y el producto no las contiene]
aceite

Visualizacién general y definiciones de teclas:

Modo de funcionamiento

@D En el modo de posicidn, se puede ajustar y configurar posicion en el rango
de posiciones 1~10.

Clip de tubo Pieza de sujecién @ En el modo de control de temperatura, se puede ajustar y configurar
‘ de silenciador temperatura en el rango de 8~36 °C. La posicidn del interruptor de control
" - cambia con la temperatura dentro de la cabina de conduccién. Cuando la
; | temperatura sube o baja, el interruptor de control puede ajustar automati-
camente la posicion de funcionamiento para alcanzar rdpidamente la
temperatura configurada, de manera que el calentador funcione con mayor
. inteligencia y economia;
— { e = ® En caso de presentarse falla durante funcionamiento, a través de la ventana
s de visualizacion del interruptor de control se muestra de forma
Fuente de Tubo de escape Silenciador parpadeante el cédigo de falla, para facilitar el encuentro de falla de modo
alimentacion CA-CC mas exacto e intuitivo
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Instrucciones de operacion:

Encendido/apagado: El encendido se realiza pulsandose [(D] (tecla de
encendido/apagado) en estado de apagado; y la maquina se apaga pulsandose
el boton [(')] (tecla de encendido/apagado) en estado de encendido;
Bombeo de aceite conveniente: Cuando la placa madre del calentador se
electriza por primera vez, al mantener pulsada [@® ] (tecla ®) durante 3
segundos en estado de apagado, entra en el modo de bombeo de aceite. La
pantalla presenta la cuenta atras de 300 s, inicia el bombeo de aceite; al finalizar
la cuenta atras, se retira automaticamente del modo y se apaga la maquina. En
caso de pulsar [D] (teclade encendido/apagado) en el proceso de bombeo,
se retira del modo de bombeo de aceite y se apaga la maquina;
Cambio conveniente de idioma: En el estado de encendido, el idioma cambia al
mantener pulsadas simultdneamente [$#] (tecla de configuracion)y [W]
(tecla de flecha hacia abajo) durante 3 segundos ( [ -] es deshabilitar voz,
[E] esinglés, [G] esaleman, [r-] esruso)
Relleno del tanque de aceite: Luego de encendido, al mantener pulsada [ @]
(tecla @) durante 3 segundos, la pantalla presenta la configuracién del relleno
del tanque de aceite, y el icono del tanque de aceite en la interfaz de funciona-
miento sefala el estado de relleno;
Cambio de modo: En el estado de encendido, al pulsar [¥}] (tecla de configu-
racion), se realiza cambio entre el modo de posicidn y el de control de tempera-
tura;
Ajuste de posicién: Al pulsar [ &] (tecla de flecha hacia arriba), la posicién/-
temperatura de funcionamiento aumenta en 1y puede llegar mdximamente
hasta la posicién 10/36 °C, y al pulsar [ W] (tecla de flecha hacia abajo), la
posicién/temperatura de funcionamiento reduce en 1y puede llegar minima-
mente hasta la posicion 1/8 °C;
Configuracién basica: Luego de encendido, al mantener pulsada [ %] (tecla
de configuracion) durante 3 segundos, entra en la interfaz de configuracion
basica, y la pantalla visualiza los items de configuracion en la seccién directa-
mente superior. Al pulsar [&] (tecla de flecha hacia arriba), el valor del item
ajustado aumenta en 1,y al pulsar [¥] (tecla de flecha hacia abajo), el valor
del item ajustado reduce en 1. La interfaz visualiza los siguientes datos especifi-
cos de los items de configuracion:
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FO: Tiempo actual;

F1: Tiempo de auto- inicio;

F2: Tiempo de funcionamiento [Luego de auto-inicio] ;

F3: Configuracion del interruptor de auto-inicio;

F4: Cambio de idioma [E Inglés, G Aleman, r Ruso, - Deshabilitar voz] ; F5:

Compensacion de temperatura [Rango de -9 °C~+9 °C] ;

F6: Volumen de aceite en el tanque de aceite [5-50 L (Unidad de cambio 5 L)}
[Visualizar--- significa no monitorear la condicion del tanque de aceite] ;

F7: Tipo de bomba de aceite [16/22/28/32UL (22UL por defecto)] ;

F8: Encendido y apagado automatico del interruptor de calentamiento; (En el

modo de control de temperatura, cuando la temperatura en la cabina de

conduccioén alcanza la configurada, la maquina tarda 30 s en apagarse

automaticamente; cuando la temperatura en la cabina de conduccién es 2 °C

mas baja que la configurada, la maquina tarda 30 s en encenderse automatica-

mente)

F9: Interruptor de coincidencia de bluetooth

FA: Interruptor de coincidencia de control remoto

Fb: Cambio entre grado centigrado °C/ grado Fahrenheit °F

Se pulsa [}] (tecla de configuracién) para hacer modificaciones.

Al pulsar [&] (tecla de flecha hacia arriba)/ [¥] (tecla de flecha hacia
abajo), pueden cambiarse los datos actuales, el item actual se confirma al volver
apulsar [ %] (tecla de configuracion). Al terminar todas las modificaciones en
la configuracién basica, debe mantenerse pulsada [ %#] (tecla de configura-
cion) durante 3 segundos para guardar los datos modificados y retornar a la
interfaz de funcionamiento;

Modo de proyecto: En el estado de encendido, al mantener pulsadas simultan-

eamente [&] (tecla de flecha hacia arriba)/ [ W] (tecla de flecha hacia
abajo) durante 3 segundos, entra en el modo de proyecto. Los items actuales se

muestran en el rincén superior derecho. Al pulsar [ &] (tecla de flecha hacia
arriba), el valor del item ajustado aumentaen 1,y al pulsar [ W] (tecla de
flecha hacia abajo), el valor del item ajustado reduce en 1. La interfaz presenta
los siguientes datos especificos del modo de proyecto: al terminar la obser-
vacion, se pulsa [(D] (tecla de encendido/apagado) para retornar hasta la
pagina de inicio.
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En00: Numero de version de la placa madre del calentador

[Visualizacidn deslizante]

En01: Codigo de falla [Ver en detalla la siguiente tabla]

En02: Temperatura de carcasa

En03: Voltaje de alimentacion

En04: Posicidon de funcionamiento del calentador

En05: Temperatura de la cabina de conduccion

En0é6: Altura sobre el nivel del mar

En07: Bombeo de aceite manual

En08: Coincidencia de control remoto

En09: Coincidencia de bluetooth

Coincidencia conveniente de control remoto:

En el estado de encendido, al mantener pulsada [ &] (tecla de flecha hacia
arriba) durante 3 segundos, la pantalla muestra “rte”. Se pulsa cualquier tecla del
mando a distancia para realizar coincidencia, y al completarla, se retira automati-
camente para retornar hasta la interfaz de funcionamiento;

Eliminacion de los datos de la tltima coincidencia de control remoto:
Durante la auto-inspeccidn siguiente a la electrizacion, al mantener pulsada

[ (D] (tecla de encendido/apagado), la interfaz muestra “CLr” para iniciar la
eliminacion. Y cuando la pantalla presenta “SUC”, se afloja la tecla para finalizar
exitosamente la eliminacion de los datos de la coincidencia de control remoto.
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Coincidencia de bluetooth:

Por favor descargue APP de la siguiente manera, y luego, con sujecion a los pasos,
conecte y controle el calentador a través del bluetooth del movil

APP de Android: I0S APP:

Buscar "AirHeaterBLE" en el mercado de Buscar "airHeaterBle" en la tienda de
Google o escanear directamente el APP o escanear directamente el
siguiente codigo QR para descargar siguiente codigo QR para descargar

Consulta del nombre de bluetooth del controlador: Luego de encendido, se

mantienen pulsadas simultaneamente [%¢] (tecla de configuracién)y [(D]
(tecla de encendido/apagado) durante 3 S, la pantalla presenta “bLE” y muestra
el nombre (0-F) de 6 caracteres en la seccion superior. Si no hay médulo de
bluetooth o el nombre se obtiene fallidamente, la pantalla muestra “NULL” en la
seccidén superior, y se pulsa cualquier tecla para salir;
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APP del movil se conecta con el controlador a través de bluetooth: En el rincon

superior derecho del programa APP, se pulsa el signo de bluetooth, encuentra el
numero de bluetooth de controlador correspondiente: BYD+ direcciéon MAC + 4

digitos de letras/nimeros (consultar la figura anterior), y luego, se pulsa el

numero de bluetooth para conectar;

YD -4-BEA0E1ROEEE
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Se mantiene pulsada [ ()] para apagar o encender el calentador
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Se pulsa el boton [ £} ] para acceder a la pagina de configuracion, usted puede
configurar idioma (inglés/chino) y contrasefia, y luego, pulsar el botén “save” para
guardar la configuracion,

Tras el cambio de contrasefia de APP, por favor recuerde actualizar sincrénica-
mente la contrasefa del interruptor de controlador, ajuste el interruptor de contro-
lador para tener acceso a En09 en el modo de proyecto, la pantalla muestra “bLE”.

Al mantener pulsada [{}] (tecla de configuracién) del controlador durante 3 s, el
parpadeo de la contrasefia original en el rincon superior derecho se reemplaza por
la visualizacion de configuracion de contrasefia, la pantalla pasa a mostrar “SUC”.
Al finalizar exitosamente la actualizacidn, se vuelve automaticamente a la interfaz
de funcionamiento;

Por favor atienda que la conexidn serd exitosa siempre que la contraseiia de APP
del movil y la del interruptor de controlador sean coincidentes.
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Se pulsa el boton “mode” para cambiar entre el modo de posicion y el de control
de temperatura, y luego, se pulsa “up +” /“down -” para subir o bajar posicion
(1-10)/temperatura (8 °C ~ 36 °C);

£ 246\ {F 26 =« =] 1 Leve

Visualizacién de error de falla: Cuando el calentador esta fallado, parpadea el
codigo de falla en el drea de visualizacidn. Y para los tipos de falla y las opera-
ciones de investigacion, consulte la siguiente tabla
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Cédigo
de falla

Tipo de falla

Investigacion de falla

E-01

Voltaje anormal

Inspeccione si el voltaje de alimentacién del calentador es
consistente con el voltaje real del vehiculo; para la version

de 24V, inspeccione si el voltaje de alimentacién es superior
a 32 VA o inferior a 18 V; para la version de 12V, inspeccione
si el voltaje de alimentacion es superior a 18 V o inferior a 9 V;
inspeccione si el conector del mazo de cables principal esta
flojo o mal conectado;

E-03

Bujia de ignicién anormal

Inspeccione si el enchufe de la bujia de ignicion esta mal
conectado; cambie la bujia de ignicion si esta fallada;
cambie la placa madre si esta fallada;

E-04

Bomba de aceite anormal

Inspeccione si el enchufe de la bomba de aceite esta flojo o
mal conectado; inspeccione si el mazo de cables principal
estd abierto; cambie la bomba de aceite si esté fallada;

E-05

Proteccion de sobrecalor

En caso de error de modelo o falla del sensor de temperatura
del horno, cambie el sensor; cambie la placa madre si esta
fallada

E-06

Ventilador anormal

Inspeccione si el impulsor de ventilador estd atascado;
inspeccione si el enchufe de ventilador est4 flojo o mal
conectado; cambie el ventilador si esté fallado;
Inspeccione si el iman de induccién de impulsor esta
perdido o tiene error de polaridad; inspeccione si esta
normal el sensor de velocidad de aire de la placa madre;
cambie la placa madre si est4 fallada;

E-08

Apagado por falta de aceite

Inspeccione si el tanque de aceite carece de aceite;

E-09

Sensor de proteccion
de sobrecalor

Inspeccione si el conector del sensor de temperatura esta
flojo o mal conectado; cambie la placa madre si el sensor
estd fallado; cambie la placa madre si ella est4 fallada;

Fracaso de segundo
encendido

Inspeccione si la bomba de aceite funciona; inspeccione
cada interfaz del circuito de aceite si esta cubierta por
aceite viscoso u obstruida;
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Contacto con nosotros

Sobre el producto de Hcalory, en caso de cualquier duda, por favor envienos
correo electrénico hasta la direccién de correo electrénico: hcalory@hcalo-
ry.com, o también puede ponerse en contacto con nosotros a través del enlace
de venta correspondiente. Le agradecemos por su retroalimentacién y apoyo.

Espafiol — 65

Contents

English 01-13
Deutsch s 14-26
Frangais s 27-39
Ceting - 40-52
] o B 53-65
P [taliano 66-78



1. Panoramica delle funzioni I

Questo prodotto pud ridurre i danni causati da improvvise cadute di temperatura
alle auto, aumentare la temperatura all'interno dell'auto, preriscaldare il liquido di
raffreddamento del motore ed evitare l'usura del motore a basse temperature. E
favorevole allo scongelamento all'interno dell'auto, all'avvio dell'auto ed alla
defogliazione del vetro dell'auto. E questo prodotto & un altro sistema di riscal-
damento indipendente dal sistema di riscaldamento originale del veicolo. Indip-
endentemente dal fatto che il motore del veicolo sia in funzione o meno, la
cabina del conducente pu0 essere riscaldata e pud anche essere utilizzata in
tende da campeggio e camere domestiche.

2. Struttura interna del prodotto principale I

Casella di controllo Spina di sicurezza

Spina di accensione

Camera di

N Zona di
Ing,raer?:o combustione riscaldamento
Girante ignifugo
Ventilatore
d’aria
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3. Informazioni sul prodotto I

40.05cm/15.77 inch

7.6cm/2.99 inch

3.14cm/1.24 inch

12.84cm/5.06 inch

8.8cm/3.46 inch

1. 5L serbatoio carburante
2. Ingresso d’aria
3. Uscita d’aria di riscaldamento

4. Pannello di controllo

ltaliano — 67

12.2cn/ 4.8 inch
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10.41cm/4.1 inch

5. Alimentatore AC-DC
6. Pompa d’olio

7. Tubo di scarico di gas
8. Tubo d’olio

Yyaur gz'oL/woL'9z

Yaul 60°0L/WdZ9°5C



4. 3.Figura della struttura del prodotto I

Uscita d’aria di

Pannello di controllo riscaldamento

6L serbatoio
carburante

Ingresso
d’aria

Tubo

Pompa ) s

, d’olio
d’olio

Morsetto di tubi

Parti di fissaggio
del silenziatore

w

-t

A

I}
]

% -
._ufa..- :

Alimentatore AC-DC

Tubo de escape Silenziatore
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5. Remote Control Operation Instructions

i ﬁiﬁ?’ i

[Notare: Il telecomando utilizza due batterie a pulsante CR2025, che gli utenti

devono configurare autonomamente. Il prodotto non include batterie]

Visualizzazione complessiva & definizione dei pulsanti:

Modalita di lavoro

@ In modalita di marcia, la marcia puo essere regolata ed impostata nell'inter-
vallo di 1-10 marce;

@ In modalita di controllo della temperatura, la temperatura impostata puo
essere regolata nell'intervallo di 8-36 °C. La posizione di marcia dell'inter-
ruttore di controllo cambia con la temperatura all'interno della cabina.
Quando la temperatura aumenta o diminuisce, l'interruttore di controllo
regolera automaticamente la marcia di funzionamento per raggiungere
rapidamente la temperatura impostata, rendendo il riscaldatore funzionare
piu intelligente ed economico;

® Quando si verifica un guasto durante il funzionamento, la finestra di visual-
izzazione dell'interruttore di controllo lampeggera per visualizzare il codice
di errore, rendendo piu facile trovare il guasto in modo pilu accurato ed
intuitivo.
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Istruzioni d’uso:

On/Off: Premere il pulsante (O)} (pulsante On/Off) per accendere la macchina
nello stato spento; Premere il pulsante [ (D] (pulsante On/Off) per spegnere la
macchina quando ¢ accesa;

Pompa d’olio rapida: Quando la scheda madre del riscaldatore & accesa e
spenta per la prima volta, premere a lungo il pulsante [ @] (®) per 3 secondi
per entrare nella modalita di pompa d’olio. Lo schermo visualizza un conto alla
rovescia di 300s per iniziare a pompare I'olio. Una volta completato il conto alla
rovescia, si spegne automaticamente. Premere il pulsante (O)) (pulsante
On/Off) a meta strada per uscire dalla modalita di pompa d’olio e spegnere la
macchina;

Commutazione rapida di lingua: premere contemporaneamente quando
acceso [¥}] (pulsante diimpostazione) [ W] (pulsante gil) 3 secondi per la
commutazione della lingua ( [ -] per la disattivazione della voce, [E] per
linglese, [ G] periltedesco, [r-] peril russo)

Riempire serbatoio del carburante: Premere il pulsante [@® ] (OK) per 3
secondi dopo l'avvio della macchina e lo schermo visualizzera l'intera quantita
del serbatoio impostato.

Modalita di commutazione: premere quando acceso [%#] (pulsante di
impostazione) per passare tra il modo di marcia e il modo di controllo della
temperatura;

Regolazione di marcia: Premere [&] (pulsante su) per eseguire la marcia/-
temperatura + 1, fino a 10 marce/36 °C, premere [W] (pulsante gil) per
eseguire la marcia /temperatura -1, fino a 1 marce/8 °C;

Impostazioni di base: Dopo |'accensione, premere a lungo [$¢] (pulsante di
impostazione) per immettere l'interfaccia di impostazione di base in 3 secondi e
I'elemento di impostazione verra visualizzato direttamente sopra lo schermo.
Premere [ &] (pulsante su) per regolare I'elemento+1, quindi premere [ W]
(pulsante giu) per regolare I'elemento -1. Linterfaccia visualizza i seguenti dati
specifici per I'elemento di impostazione:
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FO: Tempo attuale;

F1: Tempo di avvio automatico;

F2: Tempo di esecuzione [dopo l'avvio automaticol;

F3: Impostazione dell'interruttore di avviamento automatico;

F4: Commutazione di lingua [E inglese, G tedesco, r russo, - Voce spenta] ;
F5: Compensazione della temperatura [gamma -9°C~+9°C]

Fé6: Volume di carburante nel serbatoio del carburante [5-50L (commutazione
a5L)] [Visualizzazione - rappresenta non il monitoraggio dello stato del
serbatoio del carburante] ;

F7: Tipo di pompa d’olio [16/22/28/32UL (default a 22UL) ] ;

F8: Interruttore automatico di riscaldamento di arresto di avvio; (In modalita di
controllo della temperatura, quando la temperatura della cabina raggiunge la
temperatura impostata, si spegnera automaticamente dopo un ritardo di 30
secondi; quando la temperatura della cabina & 2 °C sotto la temperatura
impostata, si avviera automaticamente dopo un ritardo di 30 secondi)

F9: Interruttore di corrispondenza Bluetooth

FA: Interruttore di corrispondenza del telecomando;

Fb: Commutazione tra Fahrenheit e Celsius;

Premere [ %] (pulsante di impostazione) per modificare, premere [ A ]
(pulsante su)/ [W] (pulsante git) per modificare i dati correnti, quindi

premere nuovamente [$}] (pulsante di impostazione) per confermare
I'elemento corrente e premere una volta che tutte le modifiche all'interno delle

impostazioni di base sono completate [$£t] (pulsante diimpostazione) 3
secondi per salvare i dati modificati in ed uscire dall'interfaccia in esecuzione;

Modalita ingegneristica: Premere a lungo [&] (pulsantesu)e [V]
(pulsante giu) per 3 secondi mentre si accende la macchina per entrare in
modalita ingegneristica. Il progetto corrente verra visualizzato nell'angolo in alto

a destra. Premere [ &] (pulsante su) per regolare il progetto + 1,

e premere [W] (pulsante giu) per regolare il progetto -1. Linterfaccia visual-
izza i dati specifici della modalita ingegneristica: Dopo la visualizzazione,

premere (V) (pulsante on/off) per uscire dalla pagina principale.
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En00: Numero di versione della scheda madre del riscaldatore

[visualizzazione a scorrimento]

En01: Codice di guasto [vedere tabella sottostante per i dettagli]

En02: Temperatura del cassa

En03: Tensione di alimentazione

En04: Marcia di comando del riscaldatore

En05: Temperatura della cabina

En0é6: Altitudine

En07: Olio di pompa manuale

En08: Corrispondenza del telecomando

EnQ9: Corrispondenza Bluetooth

Corrispondenza rapida del telecomando:

Nello stato di avvio, premere il pulsante [&] (pulsante su) per 3 secondie lo

schermo visualizzera "rte". Premere qualsiasi pulsante sul telecomando per
corrispondere, e una volta completata la corrispondenza, uscira automatica-
mente dall'interfaccia in esecuzione;

Cancellare gli ultimi dati di corrispondenza del telecomando:

Durante la prova di accensione automatico, premere a lungo [(D] (pulsante

on/off) per lungo tempo. Linterfaccia visualizza "CLr" per iniziare a cancellare,
finché sullo schermo viene visualizzato "SUC" e rilasciare il pulsante per cancel-
lare i dati del telecomando corrispondente correttamente
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Corrispondenza Bluetooth:

Si prega di scaricare |APP come segue, quindi seguire i passaggi per collegare e
controllare il riscaldatore tramite Bluetooth sul telefono cellulare.

Android APP: I0S APP:

Cercare "AirHeaderBLE" da Google Mall Cercare ‘airHeterBle' nell' APP store o
o scansionare direttamente il seguente scansionare direttamente il seguente
codice QR per scaricare codice QR per scaricare

Interrogare il nome Bluetooth del controllore: premere contemporaneamente

dopo aver acceso la macchina [£#] (pulsante di impostazione) (pulsante On /
Off) 3S, lo schermo visualizza "bLE", il lato superiore dello schermo visualizza 6

caratteri, il nome (0-F), non c'é modulo Bluetooth o l'acquisizione del nome non

& riuscita, il lato superiore dello schermo visualizza "NULL", premere di nuovo
qualsiasi pulsante per uscire;
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Collegare APP mobile al controllore tramite Bluetooth: Fare clic sul simbolo
Bluetooth nell'angolo in alto a destra del programma APP, trovare il numero
Bluetooth del controllore corrispondente: BYD + MAC indirizzo + 4 caratteri

alfanumerici (fare riferimento alla figura precedente), quindi fare clic sul numero

Bluetooth per connettersi;
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Premere alungo [ ()] per spegnere o avviare il riscaldatore

Larguags 5N

Foaraord m

Spaaa walkch

\J

Fare clic sul pulsante [ £}] per andare alla pagina delle impostazioni. E possibile
impostare la lingua (inglese / cinese) e la password, quindi fare clic sul pulsante
"Salvare" per salvare le impostazioni,

Dopo aver cambiato la password sullAPP, prestare attenzione all'aggiornamento
sincrono della password dell'interruttore del controllore. Regolare l'interruttore del
controllore per entrare in modalita ingegneristica En09, e linterfaccia visualizza
"bLE"

Regolatore a pressione lunga [ {3 ] (pulsante di impostazione) per 3 secondi, la
password originale lampeggiante nell'angolo in alto a destra cambiera per visualiz-
zare la password impostata e la visualizzazione dell'interfaccia cambiera in "SUC".
Dopo che l'aggiornamento e riuscito, tornera automaticamente all'interfaccia in
esecuzione;

Si prega di notare che la password dellAPP del telefono cellulare e la password del
commutatore del controllore devono essere coerenti per connettersi.
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Fare clic sul pulsante "Modalita" per passare tra la modalita di marcia e la modal-
ita di controllo della temperatura, e quindi fare clic su "up+"/"down -" per aumen-

tare o diminuire (marcia 1-10)/temperatura (8 ° C ~ 36 ° C);

L= e

Visualizzazione dell'allarme di guasto: Quando il riscaldatore non funziona
correttamente, l'area di visualizzazione lampeggia un codice di guasto. Fare
riferimento alla tabella seguente per il tipo di guasto e l'operazione di risoluzione
dei problemi
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Codice
di errore

Tipo di errore

Risoluzione dei problemi

E-01

Tensione anomala

Verificare se il tipo di tensione di alimentazione del riscaldatore
corrisponde alla tensione effettiva del veicolo; Controllare se

la tensione di alimentazione della versione 24V e superiore

a 32VA o inferiore a 18V; Controllare se la tensione di
alimentazione della versione 12V e superiore a 18V o

inferiore a 9V; Controllare se il connettore del cablaggio
principale del cavo é allentato o collegato in modo errato;

E-03

Tappo di accensione anomalo

Verificare se la spina di accensione & collegata in modo
improprio; Guasto della spina di accensione, sostituire la
spina di accensione; Guasto della scheda principale,
sostituire la scheda principale;

E-04

Pompa d’olio anormale

Controllare se la spina della pompa d’olio non & allentata o
collegata in modo errato; Controllare se c'& un circuito aperto
nel cablaggio principale del cavo; Guasto della pompa d’olio,
sostituire la pompa d’olio;

E-05

Protezione da
surriscaldamento

Il modello del sensore di temperatura del forno & errato o
difettoso, sostituire il sensore; Guasto della scheda principale,
sostituire la scheda principale

E-06

Ventilatore anomalo

Controllare se la girante del ventilatore € bloccata;

Verificare se la spina del ventilatore ¢ allentata o collegata
falsamente; Guasto del ventilatore, sostituire il ventilatore;
Controllare se il magnete di induzione della ruota del vento
manca o ha polarita errata; Controllare se il sensore di
velocita del vento della scheda principale & normale;

Guasto della scheda principale, sostituire la scheda principale;

E-08

Spento per mancanza di
carburante

Controllare se il serbatoio del carburante € a corto di olio;

E-09

Sensore di protezione
contro il surriscaldamento

Controllare se il connettore del sensore di temperatura &
allentato o collegato falsamente; Guasto del sensore,
sostituire la scheda principale; Guasto della scheda principale,
sostituire la scheda principale;

Errore di avvio secondario

Controllare se la pompa d’olio funziona; Verificare se le
interfacce del circuito d’olio sono cerate o bloccate;
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Contattaci

Per quanto riguarda i prodotti Hcalory, se avete domande, vi preghiamo di

inviarci una e-mail all'indirizzo: hcalory@hcalory.com . In alternativa, potete
contattarci al link di vendita corrispondente. Grazie per il vostro feedback e
supporto.
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